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19 PIECES/PIEZAS

Medidas e Instrucciones
de costura en Espafiol
en el Interior

del Patrén.

MISSES’ EVENING DRESS IN TWO LENGTHS WITH BODICE VARIATIONS AND SASH

JEUNE FEMME: ROBE EN DEUX LONGUEURS AVEC CEINTURE ET CHOIX DE CORSAGES

Fabrics: A,D and Ties B,C in Chiffon, Georgette, Novelty Sheer Fabrics. A,D Underdress and B,C in Silks and Silk
Types, Charmeuse. B,C also in Crepe, Lightweight Crepe Back Satin, Lightweight Matte Jerseys, Double

Georgette. Extra fabric needed to match plaids, stripes or one-way design fabrics.

Tissus: A,D et Liens B,C en Mousseline, Crépe Georgette, Tissus transparents fantaisie. A,D Dessous de robe et
B,C en Soies et tissus soyeux, Charmeuse. B,C aussi en Crépe, Crépe de Satin Iégere, Jersey Mat léger, Crépe
Georgette Double. Prévoyez davantage de tissu pour raccorder les écossais, rayures ou motifs unidirectionnels.

Notions: Thread. A: One 14" zipper, hook and eye. B,C,D: One 12" zipper, hook and eye.
C: One %" button. D: Two %" buttons. Look for Simplicity notions and Wrights® Trims.

Mercerie: Fil. A: Une glissiére de 35¢cm, une agrafe. B,C,D: Une glissiére de 30cm, une agrafe.
C: Un bouton de 1.3cm. D: Deux boutons de 1.3cm. Demandez la mercerie de Simplicity et les
garnitures de Wrights® Trims.

BODY MEASUREMENTS (For Sizing Help Visit www.simplicity.com)

MESURES NORMALISEES

Bust 30% 31% 32% 34 36 38 40 42 44 In | Poitrine 78 80 83 87 92 97 102 107 112 cm
Waist 23 24 25 26% 28 30 32 34 37 " | Taille 58 61 64 67 71 76 81 87 9 "
Hip-9" below waist Hanches (23cm au-dessous de la taille)

32% 33k 34% 36 38 40 42 44 46 " 88 92 97 102 107 112 117 "
Back-neck to waist 15% 15% 16 16% 16% 16% 17 17% 17% " | Dos (encolure a taille)  39.5 40 405 415 42 425 43 44 44 "
Pattern Size 6 8 10 12 14 16 18 20 22 Tailles 6 8 10 12 14 16 18 20 22
Sizes-European 32 34 36 38 40 42 44 46 43 Tailles-Francaises 34 36 38 40 42 44 46 48 50
ADress A Robe
45"** 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5% 5% Yd | 1l5cm** 470 470 480 480 490 490 490 490 490 m
60"** 3% W W% An A% 4% 4% A% 5 " | 150cm** 360 380 4.00 410 430 440 440 450 460 "
Under Dress and Bodice Lining Dessous de robe et doublure du corsage
45"** 8 &n A% A% b &h A% A% 4% Yd [ 115em** 400 410 410 410 410 410 420 420 420 m
60"** 3% 3% 3% 3% 3% 3% 3% 3% 3% " | 150cm** 360 360 360 360 360 360 360 360 360 "
Interfacing 1 yd. of 22" to 25" lightweight fusible Entoilage- 0.90m de 55cm & 64cm léger thermocollant
B Dress B Robe
45"** 2% 2% 2% 2% 2% % 2% 2% 2% Yd | 115cm** 240 240 240 240 240 250 250 250 250 m
60"** 2% % 2% % 2% % 2% 2% 2% " | 150cm** 230 230 230 230 230 230 230 240 250 "
Bodice Lining % yd. of 45"*. Interfacing 1% yd. of 22" to 25" lightweight fusible Doublure du corsage- 0.70m de 115cm*. Entoilage- 1.20m de 55cm & 64cm léger thermocollant
C Dress C Robe
45"** 2% 2% 2% 2% 3 3 3 3 3 Yd | 115cm** 250 270 270 270 270 270 270 270 270 m
60"** 2% % 2% % 2% % 2% % 2% " | 150cm** 230 230 230 230 230 230 230 230 230 "
Bodice Lining % yd. of 45"*. Interfacing % yd. of 25" lightweight fusible Doublure du corsage- 0.60m de 115cm*. Entoilage-0.50m de 55cm & 64cm léger thermocollant
B,C Sash 2% yd. of 45" or 60"** B,C Ceinture large- 1.90m de 115¢cm ou 150cm**
D Dress D Robe
45> 3% 3% 4 Y A% M A% A% 4% Yd | 115em** 360 360 370 390 390 390 400 430 440 m
60"** 3% 3% 3% 3% 3% 3% 3% 3% 3% " | 150cm** 360 360 360 360 360 360 360 360 360 "
Under Dress and Bodice Lining Dessous de robe et doublure du corsage
45"** % A% % A% % A% % A% 4% Yd | 115cm** 380 380 380 38 380 380 380 38 410 m
60"** 3% 3% 3% 3% 3% 3% 3% 3% 3% " | 150cm** 360 360 360 360 360 360 360 360 360 "
Interfacing % yd. of 25" lightweight fusible Entoilage-0.30m de 55cm & 64cm léger thermocollant
FINISHED GARMENT MEASUREMENTS (Includes Design and Wearing EASE) MESURES DES VETEMENTS FINIS
All Views Bust 3% 32%  33% 35 37 39 41 43 45 In | Toutes Vues Poitrine 80 825 85 89 9 99 104 110 115 cm
Finished back length from base of neck: Longueur finie du dos depuis la base du cou:
AD 55%  55% 56 56%  56%  56% 57 57% 57% In | AD 141 142 143 143 144 145 145 145 146 cm
B,C 39%  39% 40 40%  40%  40% 41 M 4% " | BC 1005 101 102 102 103 104 104 105 106 "
AD Width 79 80 81 82% 84% 86% 88% 90% 92% " | ADLargeur 201 204 206 210 215 220 225 230 235 "
B,C Width W% 12% 13% 715 77 79 81 83 85 " | B,Clargeur 182 184 187 191 196 201 206 211 216 "

*without nap  **with nap  ***with or without nap

*sans sens  **avec sens  ***avec ou sans sens *sinpelusa  **con pelusa  ***con o sin pelusa




